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  .١٠/١٣افتُتحت الجلسة الساعة   
  إقرار جدول الأعمال

  .أُقر جدول الأعمال  
  .تقارير الأمين العام عن السودان

يبـدأ مجلـس الأمـن الآن       ): تكلـم بالإنكليزيـة    (الرئيس  
  .نظره في البند المدرج في جدول أعماله

ــى أعــضاء المجلــس الو     ــة معــروض عل ، S/2011/417ثيق
ــرار أُ     ــشروع قـ ــص مـ ــضمن نـ ــتي تتـ ــالـ ــشاورات  دَّعِـ ــاء مـ  أثنـ

  .السابقة المجلس
أفهم أن المجلس علـى اسـتعداد للـشروع في التـصويت              

  .على مشروع القرار المعروض عليه
  .الآن عليه سأطرح مشروع القرار للتصويت  
): تكلـم بالروسـية   ) (الاتحـاد الروسـي    (السيد بـانكين    

لقد كنت، سيدي الرئيس، علـى وشـك أن تطـرح للتـصويت             
 وبحــــسب .S/2011/417الــــنص المعــــروض علينــــا في الوثيقــــة 

مــاد مــشروع القــرار، مــع فهمتــه مــن المــشاورات، فــإن اعت مــا
ــر    / تمــوز١٠موعــد إدراج  ــه، ومــا ينــتج عــن ذلــك مــن أث يولي

رجعــي علــى البعثــة، لا يتماشــى مــع الممارســة المعمــول بهــا في  
 عملــوا علــىتــذكرون، ســيدي الــرئيس، أن موظفينــا . المجلــس
في ســــنعتمد ؟ وعــــدفهــــلا تــــشرحون لنــــا مــــسألة الم. الــــنص
يغت لقـد ص ـِ  . م أمـس  يوليه وثيقة بأثر رجعـي إلى يـو       /تموز ١١

يوليـه، لـذلك فإننـا في حالـة         / تموز ١٠لتصبح نافذة المفعول في     
هــذا لا يتماشــى مــع  . نقــوم فيهــا باعتمــاد وثيقــة بــأثر رجعــي 

  .الممارسة المعتادة في المجلس
ــرئيس   ــة  (ال ــم بالإنكليزي ــد   ): تكل ــي، لق بحــسب علم

ناقش المنسقون السياسيون هذه المسألة علـى أسـاس أن يكـون     
الوارد في مـشروع القـرار، فـإن        وعد  ا أنه فيما يتعلق بالم    مفهوم

يقرر سحب بعثة الأمم المتحدة في السودان        ”-١نص الفقرة   
 عبـارة ستعاض عنـه ب    سيُ -“ ٢٠١١يوليه  / تموز ١٠اعتباراً من   

ــسودان    ” ــم المتحــدة في ال ــة الأم ــرر ســحب بعث ــل أن . “يق آم
. اد الروسـي يكفي هذا رداً على النقاط الـتي أثارهـا ممثـل الاتح ـ     

أعتبر أن الأمر كذلك، ويمكننا الآن المضي قـدما في التـصويت            
  .على مشروع القرار المعروض علينا

ــس    ــسيدة رايــ ــة   (الــ ــدة الأمريكيــ ــات المتحــ ) الولايــ
يجــب أن نفهــم مــا نحــن مقبلــون علــى ): تكلمــت بالإنكليزيــة(

ــه  ــة . التــصويت علي ــى المقاطع كيــف يمكــن تغــيير  . اعــذرني عل
  البعثة؟سحب مدة بعد تحديد  ل-هذا السياق في ) ١(الفقرة 

مـــرة . ذلـــك صــحيح ): تكلـــم بالإنكليزيــة  (الــرئيس   
أخرى، اسمحـوا لي أن أؤكـد أن مـن الواضـح أن هـذه المـسألة               

  .قد ناقشها المنسقون السياسيون مسبقاً
ــس    ــسيدة رايــ ــة   (الــ ــدة الأمريكيــ ــات المتحــ ) الولايــ

 نجعلـه نافـذاً     أفهـم ذلـك، لكـن لمـاذا لا        ): تكلمت بالإنكليزية (
؟ موعــد؟ لمــاذا يجــب ألا يكــون هنــاك    “اعتبــارا مــن اليــوم  ”
  ذلك؟وراء المنطق  ما

لــيس لــدي أي تفــسير ): تكلــم بالإنكليزيــة (الــرئيس  
لكـن يمكننـا    . لعدم توصل المنسقين السياسيين إلى تلك الفكرة      

 .لم أسمــع أي اعتــراض مــا تغــيير الــنص بــصورة اســتثنائية الآن،
 مسألة لاهوتيـة؛ إنهـا مـسألة تتعلـق بالوقـائع        وأعتقد أنها ليست  

وأعتقد أن زملاءنا الحاضرين يمكـن أن يقبلـوا بـاقتراح زميلتنـا             
  .من الولايات المتحدة

ــس    ــسيدة رايــ ــة   (الــ ــدة الأمريكيــ ــات المتحــ ) الولايــ
ــة( ــا ): تكلمـــت بالإنكليزيـ إذ مـــن . إن الأمـــر لا يبـــدو منطقيـ

ا لم نحـدد     إذ “ أشـهر  ٦سـحبها في غـضون      ”الممكن أن يُفهـم     
  .لها تاريخا

http://www.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=S/2011/417�
http://www.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=S/2011/417�
http://www.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=S/2011/417�
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أعتقــــد أن الجميــــع ): تكلــــم بالإنكليزيــــة (الــــرئيس  
ــوم،      ــاريخ الي ــضع ت ــه سن ــراح، وعلي ــى ذلــك الاقت يوافقــون عل

  .يوليه/تموز ١١
  .تقرر ذلك  
  .أجري تصويت برفع الأيدي  
  :المؤيدون
ــال،       ــل، البرتغـــ ــا، البرازيـــ ــي، ألمانيـــ ــاد الروســـ الاتحـــ

صين، غـابون،   والهرسـك، جنـوب أفريقيـا، ال ـ       البوسنة
ــا    ــان، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــا، فرنــسا، لبن كولومبي

 الولايـات    الهنـد،  العظمى وأيرلندا الـشمالية، نيجيريـا،     
  .المتحدة الأمريكية

ــرئيس   ــم  (الــ ــةتكلــ ــة التــــصويت ): بالإنكليزيــ نتيجــ
ــدا، اُعتمــد مــشروع القــرار بالإجمــاع بوصــفه     ١٥ صــوتا مؤي

  ).٢٠١١ (١٩٩٧ القرار
 الآن لأعضاء المجلـس الـذين يرغبـون في          أعطي الكلمة   

  .الإدلاء ببيانات بعد التصويت
ــس    ــسيدة رايــ ــة   (الــ ــدة الأمريكيــ ــات المتحــ ) الولايــ

إن الولايــات المتحــدة تأســف أســفا    ): تكلمــت بالإنكليزيــة (
عميقــا إزاء ضــرورة إجــراء تــصويت علــى هــذا القــرار لإنهــاء    

ــسودان   ــدة في الـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــة بعثـ ــدعو حكوم ـــ. ولايـ ة ونـ
السودان مرة أخرى إلى إعادة النظـر في طلبـها أن تنـهي البعثـة            

. يوليــه/ تمــوز٩أنــشطتها في جمهوريــة الــسودان اعتبــارا مــن     
فالبعثــة لهــا دور حاســم يــتعين أن تواصــل القيــام بــه في تحقيــق   

  .الاستقرار الإقليمي، لا سيما في المنطقتين
والولايــات المتحــدة تبعــث برســالة واضــحة، جنبــا إلى   

نب مع أعضاء المجلس الآخـرين، مفادهـا أنهـا تريـد أن تبقـي               ج
. الأمم المتحدة في المنطقتين، لا سيما في هذا المنعطف الحاسـم           

وبهــذا القــرار، أوضــح المجلــس أنــه مــستعد لــلإذن باســتمرار        

عمليــات الأمــم المتحــدة في جنــوب كردفــان والنيــل الأزرق      
ــدة، وسنواصــل حــث    ــة الجدي حكومــة لــدعم الترتيبــات الأمني
وإن في . الــسودان خــلال الأســابيع المقبلــة علــى القبــول بــذلك

ونأمـل أن تواصـل الأطـراف الأخـرى         . مصلحتها القيام بذلك  
. في المجتمــع الــدولي تــشجيع الخرطــوم علــى القبــول بهــذا الأمــر

فمن المهم للغاية أن تتعاون حكومة السودان تعاونا كاملا مـع         
  . الانسحاببعثة الأم المتحدة فيما تبدأ عملية

زلنــا نــشعر بقلــق عميــق إزاء القتــال الــدائر في        ومــا  
أعقـب ذلـك مـن أزمـة      جنوب كردفـان وتـشريد المـدنيين ومـا     

ويجـــب علـــى حكومـــة الـــسودان والحركـــة الـــشعبية . إنـــسانية
ــسودان   ــر الــ ــة    -لتحريــ ــودة إلى طاولــ ــشمال العــ ــاع الــ  قطــ

ــام المقبلـــة والاتفـــاق علـــى وقـــف فـــوري    المفاوضـــات في الأيـ
ــةللأعمــ ــسودان إلى العمــل   . ال العدائي ــدعو حكومــة ال كمــا ن

ــق الـــسلام        ــل إلى اتفاقـــات لتحقيـ ــن أجـــل التوصـ ــشاط مـ بنـ
ــل الأزرق    ــتي النيـ ــة وفي ولايـ ــة الحدوديـ ــتقرار في المنطقـ والاسـ

  .وجنوب كردفان
تكلـم  ) (المملكـة المتحـدة    (السير مارك لايل غرانـت      

يؤســـــفني أننـــــا أيـــــدنا اليـــــوم اتخـــــاذ القـــــرار ): بالإنكليزيـــــة
ــدة    ) ٢٠١١( ١٩٩٧ ــم المتحــ ــة الأمــ ــسحاب بعثــ ــشأن انــ بــ

  .السودان في
فالبعثة ظلت تعمل، منذ إنشائها لدعم اتفـاق الـسلام            

، على دعم الطرفين في الوفـاء بالتزاماتهمـا     ٢٠٠٥الشامل لعام   
بموجــب الاتفــاق، وقــد عملــت علــى حمايــة المــدنيين وضــمان   

لمــــساعدة الإنــــسانية إلى المحتــــاجين، حيثمــــا انــــدلع وصــــول ا
ــصراع ــام     . ال ــل الخــاص للأمــين الع ــة والممث ــشكر البعث ونحــن ن

ــوس  ــايلي منكريـ ــل   ،هـ ــرف الكلـ ــتي لا تعـ ــا الـ ــى جهودهمـ  علـ
  .الخصوص بهذا

ومما يؤسف له أنه لا تزال ثمـة حاجـة إلى وجـود بعثـة                 
الأمــم المتحــدة في الــسودان في ولايــة جنــوب كردفــان، حيــث 
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زلنا نشعر بقلق عميق إزاء الأنباء الـواردة عـن الانتـهاكات             ما
والمـدنيون  . المستمرة لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي     

زالوا يعانون من آثار الصراع، بما في ذلك القـصف الجـوي             ما
مــــن قبــــل القــــوات المــــسلحة الــــسودانية وغــــير ذلــــك مــــن   

ل القتــل خــارج الانتــهاكات، والــتي يتــردد أن مــن بينــها أعمــا 
نطــــاق القــــضاء والتــــشريد القــــسري وإجــــراءات الاعتقــــال  

ونحن ندين أعمال العنف المـستمرة دون       . والاحتجاز التعسفية 
  .أي تحفظ
ــدعو        ــد، ن ــشأن التمدي وفي ظــل عــدم وجــود اتفــاق ب

السلطات السودانية إلى التعـاون مـع بعثـة الأمـم المتحـدة وفقـا               
ــرار     ــام القـ ــوات وأحكـ ــز القـ ــاق مركـ ) ٢٠١١ (١٩٩٧لاتفـ

تقلص البعثـة عملياتهـا وإلى الـسماح بوصـول العـاملين في             فيما
. المجـال الإنـساني إلى الـسكان المحتـاجين بـلا قيـود ودعـم ذلـك        

ــر      ــشعبية لتحريـ ــة الـ ــسودان والحركـ ــة الـ ــدعو حكومـ ــا نـ كمـ
 قطاع الشمال إلى إنهاء الأعمال العدائية والاتفـاق         -السودان  

  . ترتيبات أمنية جديدةعلى وقف لإطلاق النار يؤدي إلى
ونعيد التأكيد على استعداد هذا المجلـس، علـى النحـو             

المــبين في القــرار الــذي اتخــذناه للتــو، لمواصــلة عمليــات الأمــم   
المتحــدة الحاليــة في ولايــتي جنــوب كردفــان والنيــل الأزرق،      
وكـــذلك لمـــساعدة الطـــرفين في تنفيـــذ ترتيبـــات جديـــدة يـــتم 

ــذ. الاتفــاق عليهــا بينــهما  كر بأهميــة الانتــهاء مــن عمليــات  ونُ
المــشاورات الــشعبية بموجــب اتفــاق الــسلام الــشامل، والــتي       
سيعبر سكان جنوب كردفـان والنيـل الأزرق مـن خلالهـا عـن              

  .آرائهم بشأن نظام حكمهم مستقبلا
تعـرب فرنـسا    ): تكلم بالفرنسية ) (فرنسا (السيد أرو   

يــادة الممثــل عــن امتنانهــا لبعثــة الأمــم المتحــدة في الــسودان، بق  
 منكريوس، لما قامت به مـن عمـل ممتـاز،           ،الخاص للأمين العام  

ــصعبة، في       ــها ال ــن ظــروف عمل ــرغم م ــى ال ــشائها وعل ــذ إن من
ــشامل      ــسلام ال ــذ اتفــاق ال ــة المــدنيين وضــمان متابعــة تنفي حماي

 والذي أدى إلى استقلال جنوب السودان، الذي         ٢٠٠٥ لعام
  .جرى الاحتفال به يوم السبت الماضي

ــرار   أ   ــسا اتخــاذ الق ــدت فرن ــشأن ) ٢٠١١ (١٩٩٧ي ب
غــير أننــا نأســف  . انــسحاب بعثــة الأمــم المتحــدة في الــسودان 

لكونه يأتي في الوقت الذي لم يُوقع فيه بعد على اتفاق لوقـف             
 الــسكان المــدنيون مــا زالو. إطــلاق النــار في جنــوب كردفــان

يعـــانون في القتـــال ولم تجـــر بعـــد اســـتعادة إمكانيـــة الوصـــول  
ت تشكل مـصدر    ما زال كما أن ولاية النيل الأزرق      . نسانيالإ

  .قلق بالنسبة لنا
ومــن ثم، فإننــا نــدعو حكومــة الــسودان إلى النظــر في     

ونحــث حكومــة  . الــسماح بوجــود دولي في هــاتين الــولايتين   
 قطـاع الـشمال     -السودان والحركة الشعبية لتحريـر الـسودان        
لتوقيـع علـى اتفـاق      على وقف الأعمال العدائية بينهما فـورا وا       

ــتي       ــة في ولاي ــات أمني ــار والتوصــل إلى ترتيب ــف إطــلاق الن لوق
ونؤكـــد مـــن جديـــد علـــى . جنـــوب كردفـــان والنيـــل الأزرق

استعداد مجلس الأمن لدعم الطـرفين في تـسريع تنفيـذ ترتيبـات           
  .من هذا القبيل

ســـأدلي الآن ببيـــان  ): تكلـــم بالإنكليزيـــة  (الـــرئيس  
  .بصفتي الوطنية

يا باتخاذ القرار بشأن الانسحاب التـدريجي      ترحب ألمان   
ــسودان بالإجمــاع   ــة الأمــم المتحــدة في ال وبــذلك، يؤكــد . لبعث

ــة في الــسودان ويعيــد التأكيــد علــى     ــة البعث ــهاء ولاي المجلــس انت
الإطار القـانوني القـائم، وفقـا لمـا هـو متفـق عليـه بـين حكومـة                

  .السودان والأمم المتحدة، لتصفية البعثة
ات المختــصة في الــسودان إلى الاحتــرام ونــدعو الــسلط  

ــانون الأول     ــؤرخ ك ــوات الم ــاق مركــز الق ــام لاتف ــسمبر /الت دي
 وإلى ضــمان اتخــاذ جميــع الخطــوات اللازمــة لكــي يــتم  ٢٠٠٥

  .انسحاب جميع قوات البعثة على نحو منظم وبصورة سلسة
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ونحن نتفق مع المتكلمين السابقين علـى أن ثمـة حاجـة              
ــاطق  إلى وجــود للأمــم المتحــد  ــشمال، ولا ســيما في المن ة في ال

ونـشعر بقلــق عميـق إزاء العنــف المـستمر، وخاصــة    . الحدوديـة 
ــان  ــوب كردفـ ــة   . في جنـ ــسودان والحركـ ــة الـ ــدعو حكومـ ونـ

 قطـاع الـشمال إلى أن تنـهيا فـورا      -الشعبية لتحريـر الـسودان      
ــسكان      ــى ال ــا الهجمــات عل ــة وأن توقف ــع الأعمــال العدائي جمي

  ويةــمات الجـه الخصوص جميع الهجــجوندين على و. المدنيين

  .على القرى في جنوب كردفان
  .استأنف الآن مهامي بصفتي رئيس المجلس  
بـذلك، يكـون    . لا يوجد متكلمون آخرون في قائمتي       

ــد        ــن نظــره في البن ــة م ــة الحالي ــتم المرحل ــد اخت ــن ق ــس الأم مجل
  .المدرج في جدول أعماله

  .٣٠/١٣رفعت الجلسة الساعة   
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	أيدت فرنسا اتخاذ القرار 1997 (2011) بشأن انسحاب بعثة الأمم المتحدة في السودان. غير أننا نأسف لكونه يأتي في الوقت الذي لم يُوقع فيه بعد على اتفاق لوقف إطلاق النار في جنوب كردفان. وما زال السكان المدنيون يعانون في القتال ولم تجر بعد استعادة إمكانية الوصول الإنساني. كما أن ولاية النيل الأزرق ما زالت تشكل مصدر قلق بالنسبة لنا.
	ومن ثم، فإننا ندعو حكومة السودان إلى النظر في السماح بوجود دولي في هاتين الولايتين. ونحث حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان - قطاع الشمال على وقف الأعمال العدائية بينهما فورا والتوقيع على اتفاق لوقف إطلاق النار والتوصل إلى ترتيبات أمنية في ولايتي جنوب كردفان والنيل الأزرق. ونؤكد من جديد على استعداد مجلس الأمن لدعم الطرفين في تسريع تنفيذ ترتيبات من هذا القبيل.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): سأدلي الآن ببيان بصفتي الوطنية.
	ترحب ألمانيا باتخاذ القرار بشأن الانسحاب التدريجي لبعثة الأمم المتحدة في السودان بالإجماع. وبذلك، يؤكد المجلس انتهاء ولاية البعثة في السودان ويعيد التأكيد على الإطار القانوني القائم، وفقا لما هو متفق عليه بين حكومة السودان والأمم المتحدة، لتصفية البعثة.
	وندعو السلطات المختصة في السودان إلى الاحترام التام لاتفاق مركز القوات المؤرخ كانون الأول/ديسمبر 2005 وإلى ضمان اتخاذ جميع الخطوات اللازمة لكي يتم انسحاب جميع قوات البعثة على نحو منظم وبصورة سلسة.
	ونحن نتفق مع المتكلمين السابقين على أن ثمة حاجة إلى وجود للأمم المتحدة في الشمال، ولا سيما في المناطق الحدودية. ونشعر بقلق عميق إزاء العنف المستمر، وخاصة في جنوب كردفان. وندعو حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان - قطاع الشمال إلى أن تنهيا فورا جميع الأعمال العدائية وأن توقفا الهجمات على السكان المدنيين. وندين على وجــه الخصوص جميع الهجـمات الجــوية
	على القرى في جنوب كردفان.
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	لا يوجد متكلمون آخرون في قائمتي. بذلك، يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحالية من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.
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